
 
Akit „kifejezetten  
jólesik hallgatni” 

 
Maros Ilona stockholmi 

énekesnő pályaképe 
 

A Stockholmban élő jeles 
szopránénekesnő Budapesten 
született, ott  végezte a zenei 
konzervatóriumot. Tanulmányait 
Svédországba települése után a 
stockholmi zeneművészeti főis-
kolán fejezte be. Ma pedagógus-
ként adja tovább pályáján szer-
zett tapasztalatait. 
Skandináviában korán felfigyel-

tek tehetségére, hangjának magas fokú érzékenységére. Elsősorban ko-
runk zenéjének árnyalt hangú tolmácsolásával keltett nagy figyelmet.  
Főként a vokális kamarazene területén volt egyedülálló. A 
Marosensemble alapító tagjaként elősegítette ezeknek a műveknek az 
ideális bemutatását. De fellépett majdnem minden skandináviai zene-
karral is, elsősorban mai zeneszerzők műveinek bemutatásával.  

Sikerességét mutatja, hogy majdnem minden kortárs svéd zeneszer-
ző komponált számára. Több mint másfélszáz kompozíciót mutatott be.  
A neves szopránénekesnő nemcsak Skandináviát járta be, hanem szám-
talan európai országban is szerepelt, sikert aratott, mindenütt megnyer-
te a hallgatók szívét.  

Egyik lemezéhez a következő szöveget írta egy ismert svéd zenetu-
dós: „Ilona Maros – a Hungarian gift to Sweden – is an unusual singer 
in more way than one. The foundation of her musical education and 
training were laid in Budapest. She sang, early and most successfully, 
the whole of the classical repertoire, church music, folk music and 
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lieder. She come to Stock-
holm in 1968 together with 
her husband the composer 
Miklós Maros – a young cou-
ple who soon became estab-
lished and became popular, 
respected members of the 
Swedish musical community. 
Swedish musicians were fas-
cinated by Ilona Maros’ lyri-
cal soprano – lithe, pure, 
absolutely natural, with a 
special timbre and a divine 
upper register. Today there 
is hardly a composer in Swe-
den who has not dedicated 
some composition to her. 
This is due in equal measure 
to her congenial capacity for 
genuine, penetrating musical 
interpretation and to her be-
ing one of the few singers 
who will readily perform, 
learn and take an interest in 
contemporary music. When 

she interprets music she becomes part of it, is it, lives it.” 
 

Számos újságcikk, beszámoló, méltató kritika tanúskodik Maros 
Ilona elragadó előadásairól, közönséget lenyűgöző szopránjáról. Írtak 
róla svédül, dánul, norvégul, izlandiul, angolul, magyarul, németül és 
sok más nyelven. Íme néhány szemelvény ezekből a méltatásokból. 

„Maros Ilona vokális teljesítményeit hat éve kisérem figyelemmel és 
megállapíthatom, hogy fejlődése bámulatra méltó. Zenei intelligenciájá-
hoz, mindig is meglévő stílusérzékéhez és kifejezésbeli gazdagságához 
az elmúlt évek során olyan hangbeli kibontakozás társult, hogy ma már 
technikai téren sem ismer lehetetlent. Svenska Dagbladet  

Kodály Zoltánnal és a Budapesti 
Madrigálkórus tagjaival és 1965-ben 
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(1945), Halász Szabó Sándor (1920 - ), Hont Robert, Horváth István, 
Jiglund Krisztina, Kasza András, Kasza Ildikó, Kasza Imre (1952), 
Kertész Gábor, Kiss Pál László (1922-2007), Kormos László, Kovács 
Anna Mária, Kovács Emese, Kovács Gyula, Kovács Ferenc, Kuk Lász-
ló, Láposi Eszter, Láposi Sylvia, Lénárt István, Liknvist Mária, Lisztes 
István (1942), Löffler Ervin, Mayer Hella (1976), Mihály Ferenc, 
Mikudin István, Mikola Nándor (1911-2005), Miski Török Ágnes, 
Molnár Attila, Mocanu Elena Dorina, Mokos Imola, Móritz Livia, 
Nagy Klára, Nemes Endre (1909- 1985), Némethy Sándor (1955), 
Olasz József, Patachich Csilla, Pogány Gábor, Poeschl Mari, Popovics 
Zoltán, Rébner-Widengard Krisztina, Rothman Lenke (1929), 
Rozsnyay Béla, Solymosi Ágnes, Söshl Mária, Szabó Klára, Szabó 
Magdolna (1958), Szántó Kinga, Szakács Krisztina, Szalay Katalin, 
Szilágyi László, Szinnyei Kiss Ildikó, Szirányi László, Tompa Anna, 
Tóth Albert, Tóth Attila, Tóth Tímea (1981), Urbán Attila (1977), 
Várkonyi Erika (1975), Venczel Árpád, Venczel Gyöngyi, Vető János, 
Vincefi Sándor, Wagner Nándor ( ). 
 
 
 
 

Kérjük az érdekelteket és olvasóinkat,  
hogy bővítsék, helyesbítsék, 

pontosítsák a névsort. 
 

Távbeszélő: 046 145 364, villámposta: tar.karoly@gmail.com 

Nemcsak intonációjának 
tévedhetetlen biztonsága, nem-
csak óriási hangterjedelme és 
ritmikai pontossága késztet 
csodálatra, hanem e hang szép-
sége is, ami ebben a műfajban 
éppenséggel nem mindennapos 
jelenség. Ezt a hangot kifeje-
zetten jólesik hallgatni, és ez 
nagy hasznára válik a művek-
nek, amelyeket Maros Ilona 
megszólaltat.” 
                       Magyar Nemzet 

„Annak ellenére, hogy 
szoprán, a mélyebb tónusok-
ban is páratlanul telt, meleg a 
hangja, és a magas hangszintjei 
meg kétségtelenül operába va-
ló hangerejéről tanúskodnak.”  
„Maros Ilonának érdekes a 

hangja, felvillanyozza a hallgatót, 
amely a kiválóság magvát hordozza 
magában, ami egy kis bemelegítés után 
nagy hatású különleges magasságot és 
kifejezőerőt sugárzó szintet ér el.” 
                               Svenska Dagbladet  

„Leginkább az együttes szopránjá-
ra, Maros Ilonára, figyeltem fel, akinek 
hangvitele hangszeri virtuozitás szintjét 
érintette. Felőle fogunk még hallani.”  
                                   Berlingske Aften  

1967-ben, a Wiener Kammeroper 
előadásán  (Albert Roussell: Das 
Testament der Tante Caroline) 
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„… említendő, hogy az Agnus Dei 
utolsó részében kimondhatatlanul szép 
volt a szopránszóló, Maros Ilona tol-
mácsolása ideális volt.”  

Kronenzeitung Wien 
„S az énekhang kényesebb hang-

szerén Maros Ilona mintha az elektro-
nikus modulátorokkal tisztává szűrt, az 
ember érzéki vibrátorának csak a leg-
nemesebb, legtisztább részét tűrő ének-
szó új iskoláját teremtené meg.”  
                                         Esti Hírlap  

„Maros Ilona tökéletes szépséggel 
és könnyedén uralta a három oktávot 
átfogó zenedarabot.”  

Dagens Nyheter  
„Pergő dobok hangjával indul a mű, 

a basszusklarinét pedig gondolati for-
mákkal gyorsít, melyet a fuvola követ 
és támogat, és amint a hangok  egy-
másba ölelkeznek, belép Maros Ilona a 
virtuóz szopránjával, hangja vakító, 
fényes akár a hajnali napfény, amikor 
megérinti a hó lepte ormokat.”  

Ingvar Loco Nordin 
 

Felvételeiből válogatva elsőként 
Johan Hemlich Roman (1694-1758): 
Festa musicale című kantátáját említ-
jük. A lemezfelvétel 1988-ban, a Hun-
garotonnál, a Capella Savaria együttes-
sel készült. A Capella Savaria ebben az 
időben világszerte az egyik legneve-
sebb régi zenei együttes volt. A kantáta 
és nem kevésbé a virtuóz szopránária 

Maros Ilona   
Philadelphiában 2006-ban, 
Rodin szobra előtt és tiszte-

lői virágaival 
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Előadóművészek 
 
(rendezők, színészek, énekművészek, mozgásművészek) 
Balázs Beatrix, Benczédi Zsuzsa, Benyő (Fülöp) Krisztina, Bíró János, 
Bokány Ferenc, Bödös Krisztina, Dálnoki Dániel, Deák Dénes, Do-
monkos István, Dusa Ödön, Garlati Lajos, Fábián Mihály, Eszterhás 
Péter, Fodor Béla, Hibay Éva, Horváti Eszter, Kis Ildikó, Magyari Me-
linda, Misurák János, Molavi Mária, Mulvai Márta, Orbán Csaba, Páll 
Zsolt, Pető Tünde, Pintyi család, Práda Sagvik Kinga, Publik Antal, 
Rajta Erzsébet, Schapira Zoltán, Sólyom János, Stuber György, Szé-
kely Ágnes, Székely Zoltán, Szokolay Sándor, Szolnoki Zoltán, Tamás 
Gábor, Tálas Ernő, Wolf Judit, Urbán Csaba, Zsurbej Magda (1935). 
 
Film-, videó- és fotóművészek 
 
Balogh Sándor (1931-2006), Bánhegyi László, Bánovits András, 
(1955), Borbás István, Boros Kálmán, Buday Károly, Dombi László, 
Dusa Ödön (1942 - 2007) Fagyos István, Farkas István, Farkas Jenő, 
Herskó Anna, Herskó János (1926), Kemecsi Ferenc, Körmendi 
Dalma, Lulich Georg (Lulicih György) (1953), Márton Zoltán (1962), 
Mihala Éva, Nádasi Róbert, Nagy Erika, Páhi István (1950), Szirányi 
László, Tiglezan József (1964), Ungváry Ildikó, Vető János. 
 
Képzőművészek 
(festőművészek, grafikusok, szobrászok, formatervező, textilművészek, 
építész, restaurátorok, művészettörténészek, műkedvelő képzőművé-
szek) 
Ambrus Lajos, Ajtony Imre (1932), Ács István (1959), Bartha Magda 
(1955), Belik Ferenc, Benczédi Ilona (1948), Birincsik József, Bodoni 
János, Boros Katalin (Catlin K. Schlosser), (1952), Boros Kálmán, Cit-
rom Zoltán, Csanádi Ibolya (1953), Csíki Levente (1954), Csikós Tibor 
(1957), Csíkzsögödi Szabó Zoltán, Dániel Éva (1952), Dániel Lajos, 
Dávid Aladár, Demeter Zsuzsa, Dohi Alexandru, Drab Károly (1944), 
Farkas Ildikó, Farkas Kinga, Fazakas Ildikó, Fazekas Marianne, Gara-
mi Éva, Gilice Zsuzsánna, Gulyás Balázs, Gyulai Farkas Sándor 



(1939), Pál Zsolt, Palotai Mária, Pándy Kálmán (1908-1988), Perger 
Dénes, Poeschl Mari, Publik Tony (1970), Røkenes K. Erzsébet, 
Rosenberg Ervin (1935), Roth Imre (1924), Rozsnyay Béla, Sall Lász-
ló (1961), Sánta Judit, Sára Erzsébet (Sara Elisabeth, 1952), Schapira 
Székely Zoltán (1955), Sebestyén Éva, Solymossy Olivér (1914-1986), 
Solymossy Péter, Straszer Boglárka, Sebestyén Gábor, Strassburger 
Ferenc (1941), Szalontai Éva, Sulyok Vince (1932), Svéd Frans 
(1923), Szabó Petra (1951), Szalay Sándor, Szarka István (1966), Sze-
les Judit (1969), Szende Stefana (1901- ), Szente Imre (1922), Szilágyi 
László, Szöllösi Antal, Szűcs András, Szűts Gábor (1928), Tamás Gel-
lért (1963), Tanító Béla ( - 2008), Tanító Béláné, Tar Károly (1935), 
Tatár Mária Magdolna (1941), Thinsz Géza (1934-1990), Thurman 
Zoltán, Tompa Anna, Tóth Ildikó Irma Tóth Ilona, Tóth Károly Antal, 
Újvári Tünde, Veress Biborka, Veress Zoltán (1936), Vető János, Vető 
Jenő, Vincefi Sándor, Vincze Iván, Vörös Márton (1900-1993), V. 
Telegdi Magda, Zichy Aladár (1925), Zsigmond Gyula, Zsurbej Magda 
(1935) 
 
Zeneművészek 
(zeneszerzők, zenei előadóművészek, könnyűzenészek) 
 
Bercelly Montág Mária, Bogányi Bence, Bogányi Bernadett, Bogányi 
Gergely (1974), Bogányi Mária, Bogányi Tibor, Bukovinszky Dávid, 
Bukovinszky Marianna, Bukovinszky Valéria, Citron Zsuzsa, 
Csatószegi Judit, Deák Dénes, Deák Csaba (1932), Dénes Elemér, Gaál 
Zoltán, Grigoricza Olesen Panna, Gulyás Georg, Hentz Helga, Hibay 
Éva, Hirtling Béla, Jónás András, Juhász Gyula, Kádár György, 
Kerényi János, Kovács Erika, Marina Cristian, Maros Ilona, Maros 
Miklós, Mokos Imre, Molnár Dávid, Molnár Tibor, Pallay Gizella, 
Práda Kinga, Rózmann Ákos (1929—2005), Sinai Pál, Sólyom János, 
Stuber György, SzilvayCsaba, Szilvay Géza, Szilvay Réka, Szirányi 
László, Szirányi Mária, Szokolay Sándor, Tamás Gábor, Ungváry Ta-
más, Urbán Imre, Vas Tamás, Vásárhelyi Melinda, Vető János, Vincze 
Iván. 
 
  

Maros Ilona és Ingvar Lidholm a ma élő legnagyobb svéd zeneszer-
ző, Maros Miklós professzora volt a Főiskolán 

 
 
 
 
A Maros 
házaspár 
Németor-
szágban, 
 a zene-
szerző 
Lalula  
című  

darabjá-
nak  

plakátja 
előtt 
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előadása nagy feltűnést keltett. A művet kéziratból adták elő, az 1725-
ös bemutató után először!  

Carin Malmlöf-Forssling (1916-2005): Vollmond című alkotását 
Maros Ilona számára komponálta. Az énekhangra és zongorára írt mű 
japán haiku-versek német fordítására készült. Zongoraszólamában 
olyan hatások vannak, amivel a keleti hangulatot akarta aláhúzni a ze-
neszerző. Ezeket a hangszer belsejében a zongora húrjain kell játszani! 
Malmlöf  Forssling három évvel ezelőtt, egy hónappal kilencvenedik 
születésnapja előtt halt meg. Kiváló európai színvonalú zeneszerző volt. 

A most hetven éves Bo Nilsson a mai napig a legnevesebb svéd ze-
neszerző. Már tizenhét éves korában ünnepelték Darmstadtban (a zseni 
Malmberget-ből). Ezen a néven mindenki, az úgynevezett utca embere 
is ismerte egész Svédországban, évtizedekkel később is. Darabjait az 
egész világon játszották. Néhány éve filmet is készítettek életéről, amit 
a svéd televízióban láthattunk. 

Flöten aus der Einsamkeit című munkáját Maros Ilona és a 
Marosensemble számára írta. Ma kezdik újból felfedezni régebbi műve-
it is, nemrég megjelentek összes művei egy CD-albumban. Ezen az 
összkiadáson hallható újra a Maros Ilonával készült felvétel is, amely 
először a 1970-es évek végén, LP-lemezen jelent meg.  

A művésznő élettársa a neves zeneszerző, Maros Miklós (Az Ág-
hegy 3. számában mutattuk be. - 381. oldal) Több művet is írt Maros 
Ilona számára. Az egyik, a Fyra sånger ur Gitanjali című (Négy dal a 
Gitanjali-ból) Rabindranath Tagore Gitanjali verseskötetéből vett szö-
vegekre, a Marosensemble kíséretével. 

Maros Miklós Manipulation II. című különleges műve,  szoprán 
hangra és live- elektronikára készült. Maros Ilona hangja mikrofonon 
át, különböző átalakító szerkezetek segítségével sokszorozódik, vissz-
hangosodik, sötétedik, átváltozik a mű dramaturgiájának megfelelően. 

 
Lőrinczi Borg Ágnes 
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Írók 
(prózaírók, költők, fordítók, tanulmányírók, kritikusok, közírók) 
 
Antal Imre, Arvidson Sára, Balogh Beáta (1973), Bánáti Gabriella, 
Bartal Klári (1940), Bartha István, Békássy N. Albert (1942), Bendes 
Rita, Benedekné Szőke Amália, Berg (Böti) Olga, Bíró István, Bitay 
Zsolt (1973), Blénessy Zoltán, Bodoni-Lindh Anikó (1950), Bodor Atti-
la, Borka László (1932), Boross Katalin, Boross Kálmán, Bozsodi Lász-
ló, Bruckner Zoltán, Burányi Gyula, Csák János, Csatlós János (1920-
1993), Csíkzsögödi Szabó Zoltán (1957), Csillag János (1952), Czibik 
Gábor (1975), Deák Csaba (19 ), Dobos Éva, Dohi Alexandru, Domon-
kos István (1940), Dőri Tibor( 1936), Dusa Ödön (1943-2007), Eggens 
Magda (1924), Faludi Iván (1895-1978), Farkas Jenő, Fáskerti Mária, 
Fazakas Marianne (1956), Fodor Béla, Fodor Imre, Fonyó István 
(1942), Földesi Katalin, Fülöp Éva, Fülöp Géza, Gaál Zoltán, Garam 
Katalin, Gellért Tamás, Gergely Edit Edo (1978), Gergely Tamás, Gili-
ce Zsuzsanna (1970), Gleichmann Gabi (1954), Göndör Ferenc (1928), 
Grünfeld Benny (1928), Gulbransen Weche, Gulyás Miklós (1938), 
Gyóni István (Stefan Westlund, 1938), Hámori László (1911-1984), 
Harrer Gábor (1951), Havasi-Krasznai Erzsébet (1954), Hegedűs Zsolt, 
Hont Gábor (1953), Horváth Attila, Homoki Mária, Hunyadi Viktória, 
Inczédi Gombos András (1940), Janáky Réka (1963), Járai János, Ju-
hász Gyula, Kádár György, Kató János (1948), Kemény Ferenc (1917), 
Kesselbauer Gyöngyvér, Klein Éva, Klein György (Georg Klein, 1925), 
Kovács  katáng Ferenc (1949), Kozák Katalin, Kulich Károly, Kun-
szenti-Kovács Dávid, Ladó József (1911), Lahováry Pál, Lakatos Júlia, 
Langer (Jo) Sophie (1912-1990), László Patricia (1971), Lázár Ervin 
Járkáló (1953), Lázár Júlia, Lázár Oszkár, Libik György (1919-1995), 
Lipcsey Andersson Emőke, Lőrinczi Borg Ágnes (1974), Lukács Zol-
tán, Márky Ildikó (1940), Martinovits Katalin, Mervel Ferenc (1936-
2004), Mészáros Gabriela, Mihály Ferenc, Molnár Attila, Molnár-
Broander Éva, Molnár István (1950), Móritz László, M. Veress Mária, 
Molnár Veress Pál, Müller Mária, Müller Teréz (1925), Nádasdy Farkas 
Irén, Nalberg Zoltán (1941), Neufeld Róbert (1937), Ortman Mária 
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Az Alexandra Kiadó   
magyar és angol nyelven megjelenő Hungaricum című folyóiratot 
indított. A Magyar alkotók határainkon túl alcímű folyóirat bemutató-
jára 2007 novemberében került sor a Károly körúti Könyvesházban 
(1075 Budapest, Károly krt. 3/C), neves vendégek: dr. Szili Katalin, 
az országgyűlés elnöke és dr. Boross Péter volt miniszterelnök jelen-
létében.  
A különlegesen szép kiállítású folyóirat főszerkesztője Kaiser Ottó 
fotóművész, aki többek között a Határtalan irodalom című kétkötetes 
művével vált otthon és a határon túl is ismertté. 
Az új folyóirat skandináviai irodalmat és művészetet bemutató számá-
hoz lapfolyamunk is felajánlotta közreműködését. 

 Maros Ilona  
életrajzi adatai:  

 
1940 augusztus 8-án szüle-

tett Budapesten,  ahol a Bar-
tók Béla Zenekonzervatóri-
umban, majd a Stockholmi 
Zeneművészeti Főiskolán ta-
nult. Férjével Maros Miklós 
zeneszerzővel 1968-ban 
Svédországban telepedtek le. 
Koncerténekesként kezdte 
pályáját, egy évig a Bécsi Ka-
m a r a o p e r a  ( W i e n e r 
Kammeroper) tagja. Számos 
sikeres fellépése volt Európá-

ban. Svédországban minden jelentős zeneszerző műveinek előadója, 
1972-ben alapította a Marosensemble, 1999-ben pedig a Novilla együt-
teseket. 

Több kitüntetésben részesült, többek között Stockholm város díja, a 
Svéd Zeneszerzők Szövetsége előadói díja, A Liszt-érem, A Kodály-
érem és a magyar jogvédő iroda, az Artisjus díjának tulajdonosa, több-
ször is elnyerte a svéd állam ösztöndíját, Az Új Zene Nemzetközi Tár-
saságának (ismertebb az angol rövidítésben: ISCM) tagja. 

Számtalan rádiófelvételt készített, elsősorban a svéd rádió számára, 
de többek között a többi skandináv, a magyar, a litván és több német 
rádióadó is őrzi felvételeit.  

Több mint harminc hanglemeze jelent meg, elsősorban mai svéd 
zeneszerzők művei. A 1970-1980-as években készült LP-lemezek közül 
több ma már CD-n is hozzáférhető, így például a két barokk zenei fel-
vétel is, ami a magyar Hungarotonnál készült: Dietrich Buxtehude: 
Laudate pueri (Hungaroton SLPD 12882), valamint Johan Hemlich 
Roman 2 kantátája (Hungaroton HCD 12943). 

 

Ilona 2001-ben, Amsterdamban  
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CD lemezeiből: 

 
Lars-Gunnar 

Bodin: Clouds 
(Fylkingen Records 
FYCD 1023) 

Daniel Börtz : Sin-
fonia 6, (Phono Suecia 
PS CD 24) 

Sten Hanson: John 
Carter Song Book 
(Phono Suecia PS CD 
30) 

Åke Hermanson: 
Stadier (Caprice CAP 
22056) 

Pär Lindgren: 
Shadowes that in dark-
ness dwell (Phono 
Suecia PS CD 21) 

Maros Miklós : Four Songs from Gitanjali (Phono Suecia PSCD 
23) 

Maros Miklós : Manipulation 2 & Manipulation 4 (Fylkingen Re-
cords FYCD 1025) 

Bo Nilsson: Flöten aus der Einsamkeit (Phono Suecia PS CD 105) 
Sven-David Sandström : Just a bit, (Phono Suecia PS CD 58-3) 
ILONA MAROS- soprano & BENGT FORSBERG - organ/piano  

SWEDISH CONTEMPORARY MUSIC   (Phono Suecia PS CD 37) 
Bengt Hambraeus, Carin Malmlöf-Forssling, Anders Eliasson, 

Maros Miklós, Arne Mellnäs, Hans Eklund, Anders Nilsson, Sven-
Erik Bäck 
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Tíz esztendős a Lundi Lap 
 
A Lundi 
Lap kezde-
tei 1996 
végére te-
hetők, két 
évig majd-
nem min-
dig havi 
rendszeres-
séggel je-
lent meg, s 
jutott el a 
mostani 45. 
s z á m á i g 
o l ya n fo r -

mán, hogy része a nyolc esztendővel ezelőtt alapított Magyar Liget cí-
mű dél-svédországi lapnak, amely nyolc város magyarjainak lapja kí-
vánt lenni. Erre azért volt szükség akkor, mert élt még a lehetőség, hogy 
városonként támogatást nyerjenek ezek a kis lapok. Ennek az előnynek 
a megszerzését tűzte ki célul  a Lundi lap Baráti Társaság, amely rövid-
del alakulása után száznál több tagot számlált. Sajnos a vezetőség nem 
volt kitartó a városvezetéstől kieszközlendő szerény támogatás, papír-
munkát is igénylő intézkedéseiben.  

A lap nyomdai költségei meghaladták a tagság lehetőségeit, a Társa-
ság nem működött tovább, de a lap néhány önzetlen segítő és a Lundi 
Magyar Kultúrfórum  időnkénti segítségével továbbra is változó gyako-
risággal megjelent, amíg aztán negyedévenkénti kiadása a Magyar Liget 
című más lapokat is egyesítő családi lapban állandósult. 

A ML munkatársai hiszik, hogy a lap körüli évtizedes tevékenységük 
közhasznú volt és lesz a jövőben is, amikor a szerkesztőváltással mun-
katársi gárdájának fiatalítása folytatódik, de az olvasmányos ingyenes 
és 30-40 oldalra bővített újság sokféle nehézséggel küszködve évenként 
már csak egyszer-kétszer jelenhet meg.  
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